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A) Huvudenhet

B) Objektsparningsenhet x5
C) Monteringsfaste

D) Anvéndartagg x5

E) Spare Objektfastrem x3
F) USB-kabel

G) Skruvar (pose)

H) Laddare

1) Bruksanvisning

' VIKTIGT: LADDA BATTERI

LADDA ENHETEN | MINST 6 TIMMAR FORE INSTALLATION.
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MED STANLEY GUARD INVENTORY CONTROL SYSTEM KAN DU

FOKUSERA PA ATT FA JOBBET GJORT.

STANLEY GUARD INVENTORY CONTROL SYSTEM MOJLIGGOR:

e Full kontroll ver din véardefulla utrustning, ndr som helst och var som helst
* Snabb och enkel installation och konfiguration

* Inget mer letande efter forlorad expansiv utrustning.

e Enkelt att spara verktyg som anvands pa arbetsplatsen

e Samla in information och statistik om verktygsanvandning.

e Enkel och intuitiv datapresentation i enheten eller pa din dator.

SATTA IGANG
FORPACKNINGENS INNEHALL
ORIENTERING OCH KNAPPAR 03
DRIFT 04
INSTALLATION 04
INSTALLATION HUVUDENHET & FASTE 04
INSTALLATION AV OBJEKTTAGG 05
SATTA PA SYSTEMET 06
INSTALLATION HUVUDENHET (GUIDE) 06
DAGLIG ANVANDNING
AKTIVERING AV ENHETEN 09
HAMTA UT OBJEKT 09
ATERLAMNING AV 0BJEKT 10
LARM 1"
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ANVANDARE 12
OBJEKT 14
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LADDNING 16
FELSOKNING, TIPS & SAKERHET 16
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TAKE CONTROL OF YOUR JOB SITE

L LI

LA

OVERVAKAR UPP TILL
50 0BJEKT

OCH 30 ANVANDARE -
SYSTEMET KANNER AV
r i OTILLATEN UTHAMTNING AV
AVKANNINGSOMRADE ca 8m VERKTYG OCH UTLOSER ETT ALARM

‘ I,
HAMTA UT VERKTYG ENKELT OCH SNABBT ENDAST TILLATNA ANVANDARE KAN HAMTA
UT VERKTYG




ORIENTERING OCH KNAPPAR

FRAMIFRAN

LCD display Knappsats

Véljarknappar Navigeringsknappar Avbryt/ Strombrytaren
radera-
knapp
BAKIFRAN FRAN SIDAN

Sabotagekontakt

R == L AN ==

Alarmhogtalare  USB&DC kontaktskydd Skydd
kommunikationsport

Batteriskydd

Oppning fér anvéndartagg

UNDERIFRAN

Kommunikationsport
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DRIFT Folj dessa fyra enkla steg for att komma igéng:

£ l
Installera huvudenheten & fastet ~ spérningsenheterna pa dina foremal

Installera huvudenheten (guide) Dela ut anvéndartaggar till ditt team

INSTALLATION

INSTALLATION AV HUVUDENHET & FASTE

Container 20 Container 40 Job Box

Lokalisera fastet och huvudenheten Lokalisera fastet och huvudenheten Lokalisera fastet och huvudenheten
pa den langa interna véggen bredvid vid den inre delen av locket i i mitten av den langa interna vdggen
ingangen i Ggonhdjd 6gonhojd i 6gonhdjd
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X 4 units

Komponenter innefattar: faste,
skruvar och muttrar

Placera fastet pa 6nskad plats,
markera hélen och borra med ett

Sétt in skruvarna frén utsidan.
NOTERA: Det &dr ocksa mdjligt att
svetsa fast fastet

5 mm borr
B '

L

H;%%U

Dra &t muttrarna fran insidan

HUR MAN INSTALLERAR
EN OBJEKTSPARNING-
SENHET

NOTERA: PLACERA ENHETEN PA
VERKTYGET. VALJ EN PLATS DAR
ENHETEN INTE KOMMER ATT STORA
VERKTYGETS FUNKTION

Skjut huvudenheten dver de tva
hakarna pd toppen av hallaren.

Tryck ned nederdelen pd huvudenheten
mot fastet tills det klickar pa plats

Sattin en fastrem i det dvre halet
under den svarta pilen.

(Notera: fastremmen kan redan vara

| detta lage).

Dra igenom fastremmen tills
fastremmens las klickar i botten.

-

v
@,

O

Linda fdstremmen runt verktyget,
och dra den 6ppna dnden genom
taggenilaset.

Tryck fastremmen genom laset tills
den kommer ut ur taggen. Dra och
dra at fastremmen.

Kapa den |6sa dnden néra sndrets
hal. Se till att fastremmen kapas
ordentligt for att forhindra skada.



SLA PA SYSTEMET

WELCOME

GUARD”]?]D

Tryck pé strémbrytaren tills systemet
ténds och védlkomstsk&rmen visas

|NSTALLAT|0N HUVUDENHET (GUIDE) Folj snabbguiden for att borja arbeta med systemet.

3 CHANGE CODE

1 _SYSTEM LANGUAGE 2 ENTER MASTER CODE

kREEE
kDeutzch : Enter New Code

English (Find it in user manual)

Espaiol

F . Confirm New Code

rancdis 5
< Back

Valj "Sprak" och stall in huvudsprak  Standard masterkod &r 12345 Vilj en ny 5-siffrig kod

fér systemets granssnitt

4 CHANGE CODE ENTER DATE ENTER TIME

Enter New Code

kok ok ok ok |

Month  Day Year Hour Minute

Confirm New Code

< Back Next
Bekréfta den nya koden och vilj Anvind knappsatsen och piltangen-  Anvénd knappsatsen och
sedan “Nista” for att fortsitta. terna for att stélla in datum och tryck piltangenterna for att stélla in tid
sedan pa "Nasta" for att fortsatta. och tryck sedan pa "Néasta" for
att fortsatta.
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7 _ SELECT LOCATION 8  SET MASTER USER

Container
: INSERT TAG
Box
’ NOTERA:
Details in user manual DETTA OPTIMERAR_
AVKANNINGSOMRADET TILL
PLATSEN FOR DITT SYSTEM )
Vlj det alternativ som bést passar Ta den tagg som du sjélv kom-
den plats dér systemet kommer att mer att anvdnda. Detta kommer
anvéndas. vara “Mastertaggen”

Tryck pa "OK" for att fortsétta.

10 ENTER MASTER NAME
i (First, Middle, Last)
e
Next >

Sattin din anvandartagg i skaran Ange ditt namn med knappsatsen Visa instéllningarna och tryck pa

2

pé hoger sida av enheten. och tryck sedan pa “Nésta" for "Godkann" for att fortsatta eller
att fortsétta. tryck pd "Tillbaka" om du behdver
korrigera en post.

14 USER NAME

(First, Middle, Last)

1 SETTINGS
s
(Dot | 12/24/10

10:23

< Back ¢ Approve

12 USERS LIST 13 ADD NEW USER

INSERT TAG

Visar anvdndare som for ndrvarande  Séttin fler anvdndartaggar fér dina  Vélj anvdndarensstatus:

ar definierade i systemet. Tryck pa anstéllda. Du kan definiera upp till ~ Anvéandare eller Forvaltare(*) och
"Lagg till"-knappen for att Idgga till en 30 anvéndare. tryck sedan pa “0K" for att fortsatta.
ny anvindare

15 USER TYPE

USER TRADE

Details in user manual

Vilj anvdndarensstatus: Valj granssnittspréak for en Anvand knappsatsen for att ange

Anvéndare eller Forvaltare(*) och specifik tagginnehavare. en anvandares yrke och tryck

tryck sedan pa “OK" for att fortsétta. Tryck”OK" for att godkanna. sedan pa "Nasta" for att fortsatta
(tillval).

(*) Anvandare - tillaten att hamta ut och aterlimna verktyg | Forvaltare - kan utver ovanndmnda, stédnga 07

av och sétta pa alarm



18 USERS LIST

bob

< Add

Tryck antingen pa "Légg till" for att
ldgga till fler anstéllda eller tryck
pa "Nasta".

Tryck pé enhetsknappen.

5 VALUE (optional)

1003

Finish

Légg till objektets vérde (tillval)
och tryck “Godkann” for att
avsluta atgérden

08

VERKTYGSIN-
STALLNINGAR

OBJECT NAME

Skriv in namnet pa det objekt som
du just har laddat upp. (Detta falt
ar obligatoriskt).

Tryck “Néasta” for att fortséatta.

6 OBJECT LIST
| DeWALT hammer

Finish
Valj “Léagg till” for att 1dgga til fler
objekt. Du kan lagga till upp till 50
objekt, eller tryck “avsluta”“for att
Avsluta guiden

1 __ ADD NEW OBJECT

ATTACH TAG TO OBJECT
AND PRESS TAG'S
BUTTON

Tryck pa den forsta objektenheten
som du vill ladda upp till systemet.

4 COMMENT (optional)

Légg till en kommentar (tillval)
och tryck “Nésta” for att fortsatta

FOR MER INFORMATION OM
SYSTEMINSTALLATIONEN GA
TILL SIDAN 12 (UNDERHALL)

INSTALLATIONEN AR KLAR.

SATT I DIN MASTERTAGG FOR ATT FA DET ATT ATT
FUNGERA.




DAGLIG

ANVANDNING

AKTIVERING AV
ENHETEN

™

Lagesrapportirealtid Forhindrar obehériga
fran att hamta ut verktyg

In/utcheckning av
verktyg vid ett knapptryck

Forser dig med din egen digitala kontroll sa du kan fokusera pa att fa jobbet gjort.

2 SYSTEM NOTIFICATION 3 MASTER MENU
ARMED MODE

PLEASE INSERT MASTER g

TAG OR ENTER MASTER L REPORTS

e | SYSTEM OFF

M) § FMANTENANCE :
Se till att huvudenheten sitter Séttin mastertaggen eller mata Anvind navigeringsknapparna,
fast ordentligt pa fastet in masterkoden vilj aktiverat lage och tryck oK.

4 SYSTEM NOTIFICATION ALERTS REPORTS
UPLOADING List is empty
L D

Datainsamling och dverféring till ~ Kontrollera varningsrapporterna.  Den roda lysdioden borjar blinka

aktiverat Idge tar 30 sekunder Ta bort mastertag eller tryck nésta och skérmen gér i vilolage.
for att hamta eller limna tillbaka ~ Systemet &r nu aktiverat och
objekt. verktygen sékrade

HAMTA UT OBJEKT 1 TAL NUMBER OF OBJECTS

'ﬁ' John O

Return

N
Ad Lo |

Sattin din anvéndartagg. Systemet Tryck “Take”
visar antal verktyg som du innehar.

09



Tryck pa taggarna pa de verktyg

du 6nskar hamta ut

Ta bort din anvéndartagg

10

Tryck “Approve” Om fel objekt valts, radera det
genom att trycka pa “X"

LAMNA TILLBAKA 1 TAL NUMBER OF OBJECTS
OBJEKT f John 3

Return
)
hd Lo

Séttin din e_mvéindartag%;
Systemet visar antal verktyg som
duinnehar.

Tryck pa taggarna pé de verktyg ~ Tryck “Approve”
du dnskar lamna tillbaka

OM EN ANVANDARTAGG LAMNAS
KVAR | SKARAN KOMMER ETT
VARNINGSALARM LATA EFTER 20
SEKUNDER OCH EFTER EN MINUT
KOMMER TAGGEN ATT LASAS.

GA TILL SIDAN 13 FOR ATT LASA
UPP.



LARM Larmet ljuder i nagot av féljande fall

Obehdrig borttagning av ett Kapning av en fastrem fran en Obehdrig urkoppling av
verktyg fran behallaren verktygstagg huvudenheten frén véaggen

For att stinga av larmet, sétt i mastertaggen. Valj “Rapporter” fran huvudmenyn for granskning

RAPPORTER

1 SYSTEM NOTIFICATION 3 REPORTS
NED MODE

INSERT MASTER TAG OR

MASTER CODE TO REPORTS Alerts Report
CONTINUE
SYSTEM OFF System battery status
a MAINTENANCE
< Back
Sitt i din mastertagg eller mata  Vélj “Reports™ med hjélp av “Status Report” visar status-

in masterkoden navigeringsknapparna och tryck “OK”  saknad/inne/utsignerad - for var
och ett av dina taggade objekt

4 ALERTS REPORT

Ladder MISSING

5 REPORTS

Alerts Report

| System battery status

< Back

"Alerts Report” kommer att visa alla  "System Battery status"anger om
de exceptionella héndelser som for  huvudenheten behdver laddas om
narvarande finns i systemet

1"



UNDERHALL

INSTALLNINGAR

Endast Masteranvandaren har
tillgang till den har

menyn (med hjélp av tagg eller
kod). I underhallslaget

ar systemet inte aktiverat och
objekten inte sakrade

2 MAINTENANCE

|

< Back v
Vilj "Settings" och tryck "0OK"

3 SYSTEM LANGUAGE

English

| Francais

Vilj “System language" och fran listan

1 MASTER MENU

ARMED MODE

REPORTS
SYSTEM OFF _
MAINTENANCE

A

Séattidin mastertagg och valj
"Maintenance" fran huvudmenyn

4 SETTINGS
English
12/24/10

11:56

< Back o

Valj “Date” och mata in datum

vélj huvudsprak for systemets granssnitt med hjélp av knappsatsend

SELECT LOCATION
Container

5 SETTINGS 6
Englsh
crmmrn

Time 11:58 Details in user manual

< Back 5

Vilj “Time” och mata in tid med

hjélp av knappsatsen och tryck sedan pa "BAck’ for att

atervanda till "Maintenance'-menyn

ANVANDARE 1 MAINTENANCE
LAGGA TILL Settings
ANVANDARE Users

 Objects
. Change Code ‘

< Back c

Vilj “Anvandare” fran
Underhéllsmenyn

12

Vil lage "Container” eller Job-Box"

NOTERA: Felaktig instéllning kan
orsaka falsklarm.

2 USERS LIST

Tryck “Lagg till”



ADD NEW USER USER NAME

New tag is recognized

Séattiny anvdndartagg
och tryck sedan “Next” for att
godkénna

5 USER TYPE

User
Trustee ]

Details in user manual

Mata in den nya anvéndarens namn  Vélj den nya anvéndarens status:

"User" eller "Trustee"(*)

(*) User - tillaten att hdmta ut och aterlamna verktyg | Trustee - kan utGver ovanndmnda, stinga av och sétta pa alarm

USER TRADE

6 ELECT USER LANGUAGE
| English '

| Espafiol

Francais

ltaliano

Definiera sarskilt yrke (tillval)
Nar klart, tryck "Next' for att
atervénda till underhallsmenyn.

Vilj grénssnittsprak for den
specifika tagginnehavaren.

2 USERS DETAILS

LANGUAGE __English

< Back 5

1 USERS LIST

< Add *  Next >

Vélj en specifik anvéndare fran
anvandarlistan och tryck pa "0K"

Options

eller tryck pa "OK" for att bekrafta

ANVANDARE 1 USERS LIST
RADERA / LASA

LASA UPP

(David | Freeze

< Add g8 Next >

Vilj en specifik anvéndare
frgqoalglvandarllstan och tryck
a

Vilj ett sérskilt omrade for redigering, Skrivin namnet p& den nya

ANVANDARE
REDIGERA
ANVANDARE

USER NAME

anvédndaren och tryck pa “Next”
for att godkénna. Tryck “Back”
for att avsluta atgdrderna och
atervéanda till huvudmenyn.

2 USERS DETAILS

TYPE
LANGUAGE | English |
TRADE

< Back c
Tryck pa "Options”

Options

13



3 USER OPTIONS 4 SYSTEM NOTIFICATION 5 USERS LIST

"REMOVE USER J

g REMOVE USER
PEREEZE Vot 2 bob

ARE YOU SURE

< Add € Next >

Vélj "Remove user" eller "Freeze"  Tryck “Yes” for att bekréfta atgdrd Tryck “Back” for att avsluta
atgarden och atervénda till

huvudmenyn.
OBJEKT 1 MAINTENANCE
LAGGA TILL OBJEKT
"FREEZE" EN ANVANDARE ) Lsers
REKOMMENDERAS NAR EN ANVANDARE T —
AR TILLFALLIGT FRANVARANDE.
“REMOVE USER" REKOMMENDERAS Change.Gode
NAR EN TAGG TAPPATS BORT ELLER 0
NAR EN ANVANDARE INTE FORVANTAS < Back %
ANVANDA SYSTEMET LANGRE.

Vilj "Objects" fran underhéllsmenyn

Ladder 3 _ ADD NEW OBJECT 4 SYSTEM NOTIFICATION

ATTACH TAG TO OBJECT
AND PRESS TAG’S

New Tag was recognized

BUTTON

Tryck "Add" Se till att en tagg &r ordentligt fast
pa det nya objektet och tryck sedan
pa objektets tagg

OBJECT NAME 6 |

_ Lagg till kommentar (tillval) och tryck nésta for att bekréfta

Légg till pris (tillval) och tryck “godkann” for att avsluta

Mata in namnet pa det nya objektet
(detta falt ar obligatoriskt).

14



OBJEKT
REDIGERA OBJEKT

3 OBJECT DETAILS

NAME
SIATUS | In_

 COMMENT | Blue
VALUE 100$

< Back § Options

Tryck “Back” for att avsluta

atgarden och atervanda till
huvudmenyn

2 OBJECT DETAILS

STAlUs | n
[COMMENT | Bive ]
SN

< Back § Options

Tryck pa "Options"

5 OBJECT DETAILS

'STATUS | Freze]
COMMENT | bl

 VALUE 1008
S/N

< Back 5

Options

Tryck “Back” for att avsluta
atgarden och atervanda till
huvudmenyn

OBJECT LIST
. DeWALT hammer
Ladder

Vilj ett specifikt objekt fran
objektlistan och tryck pa "0K"

OBJEKT
RADERA / LASA

LASA UPP / RETUR

3 _ OBJECTS OPTIONS

. REMOVE OBJECT
FREEZE OBJECT
. RETURN OBJECT

Vlj "Remove object" eller
"Freeze object"

"FREEZE OBJECT" REKOMMENDERAS

NAR DET SAKNAS TILLFALLIGT.

"REMOVE OBJECT" REKOMMENDERAS
NAR EN SPARNINGSENHET TAPPATS

BORT ELLER SKADATS

2 OBJECT DETAILS

NAME
SATUS | In.

_COMMENT | Blue
VALUE 1005

< Back § Options

Vilj ett sérskilt omrade for

redigering och tryck pa "OK" for
att bekréfta

1 OBJECT LIST
. DeWALT hammer

Vé|j ett specifikt objekt fran
objektlistan och tryck pa "OK"

4 SYSTEM NOTIFICATION

FREEZE OBJECT
Ladder

ARE YOU SURE

Tryck “Yes” for att bekrafta atgard

6 _ OBJECTS OPTIONS
 REMOVE OBJECT

| FREEZE OBJECT

RETURN OBJECT

Valj “Return object”

15



RETURN OBJECT

8 SYSTEM NOTIFICATION 9 SYSTEM NOTIFICATION

To Return Object-
PRESS OBJECT TAG

Object Please update
Drill Date & Time

Returned

Tryck pa det valda objektets Ett systemmeddelande visas ndr  Nér batteriet har tagits bort eller
taggknapp, se till att bandet ar du trycker pa ratt objekt "dott" kommer systemet att begéra
anslutet till taggen att huvudanvéandaren uppdaterar

datum och tid.
MASTER MENU SYSTEM NOTIFICATION

" ARMED MODE
| REPORTS :

STANGA AV

SYSTEMET

SYSTEM OFF
ARE YOU SURE

NOTERA:
Endast masteranvéandare eller

SYSTEM OFF
forvaltare kan stanga av systemet § MAINTENANCE

A
v

Vilj "System Off' fran huvudmenyn. ~ Bekréfta atgard genom att

trycka “Yes
Vid normal anvédndning férvantas systemet vara i drift i aktiverat
LADDNING AV ldge under 60 timmar innan det behdver laddas om. Kontrollera
HUVUDENHETEN "Systembatteristatus” (se sidan 14). Vid behov - ladda enheten

under natten(12 timmar).

Ladda endast inomhus. Anvénd endast laddaren som medféljer
detta system.

FELSOKNING & TIPS

Systemet slas inte pa

« Batteriet kan vara urladdat. Anslut laddaren till likstromsuttaget och se till att den grona lysdiodlampan ténds.
Ladda systemet under12 timmar.

+ Om du har haft systemet under mer &n 2 ar, kan du behdva kdpa ett nytt RT645-batteri till systemet.

« Om systemet fortfarande inte slas pa, kontakta Stanley servicecenter.

Systemet kénner inte igen en anvandartagg

« Se il att systemet &r i "Aktiverat'-lage och forsok igen

+ Om problemet kvarstar:

+ G4 in under underhdllsmenyn med hjalp av mastertaggen eller -koden.

+ Oppna anvéndarlistan.

« Vilj den anvéndare som innehar taggen och tryck “0K".

16



« Vilj alternativ och las upp taggen.

+ Om anvéandaren redan &r i ett upplast tillstand, ar inte anvandartaggen definierad i systemet.

+ Du kan omdefiniera taggen i systemet.

Du har glomt din masterkod

+ Anvénd din mastertagg for att aktivera systemet.

* G&iniunderhéllsmenyn.

+ Andra masterkoden.

En anstalld har tappat bort sin anvéndartagg
+ Gainiunderhallsmenyn med hjélp av mastertaggen.
- Oppna anvindarlistan.
+ Radera den borttappade anvéandartaggen fran den auktoriserade databasen.

Det gar inte att ldgga till en ny anvéndare

+ Kontrollera anvandarlistan i underhallslage for att se till att du inte Gverstigit gransen pa 30 anvandare.

+ Om databasen innehéller mindre an 30 anvéndare, se ovan.

Det gar inte att ldgga till ett nytt objekt till objektlistan

- Sefill att en fastrem ar ordentligt fastsatt till objektets sparningsenhet.

« Se till att du inte har 6verskridit grdnsen pa 50 objekt.

+ Om objektets sparningsenhet ar aldre &n 2 ar kan dess batteri vara urladdat. Se nedan.

+ | alla andra fall, kontakta Stanley supportcenter.

En objektsparningsenhet har kopplats till ett verktyg med en fastrem men systemet indikerar att fastremmen inte

ar kopplad till enheten

« Kontrollera att du har anvant en Stanley Guard fastrem som innehaller ett ledande band som gér att
enheten fungerar.

« Kontrollera att du har fast fastremmen ordentligt enligt instruktionerna.

« Om problemet kvarstar, kontakta Stanley supportcenter.

Du kan inte ga in i aktiverat ldge

+ Kontrollera att huvudenheten &r ansluten till det avsedda féstet.

- Se il att fastet trycker emot sabotagekontakten pa baksidan av huvudenheten.

« Om problemet kvarstar, kontakta Stanley supportcenter.

Systemet varnar ett objekt saknas @ven om objektet &r narvarande

+ Oppna installningsmenyn och vélj "Plats".

+ Kontrollera att rétt plats &r vald.

Systemet varnar att en fastrem har kapats dven om det &r narvarande och oklippt.

Kontrollera att fistremmen ar ordentligt fast enligt bruksanvisningen.

Féast om fastremmen och kontrollera anslutningen igen.

Om problemet kvarstar, kontakta Stanley supportcenter.

Du har tappat bort din laddningsadapter for stromforsorjning; kan du anvanda en annan stromkalla?

* Nej, det &r forbjudet att anvdnda en annan slags adapter vilken kan orsaka skada pa insidan av batteriet och
pé systemets huvudenhet.

+ Kontakta Stanley supportcenter for att kdpa en ny adapter.

Systemet varnar for lag batteriniva pa objektets sparningsenhet.
* Detta &r véntat efter 2 &r. Batteriet &r inte utbytbart.En ny objektspérningsenhet méste kdpas.

Genom att vélja "Aterstall fabriksintstéllning" , kan du fortfarande komma at loggdata?
* Nej, all systemdata kommer att raderas (mkluswe anvandarbehdrighet och objektdata) efter att "Aterstill
fabriksintstéllning" valts. Det rekommenderas starkt att alla nddvéndiga uppgifter laddas ner till din dator innan
du utfdr en systematerstalining.

Du kan inte ansluta huvudenheten till din dator

« Kontrollera att mastertaggen &r insatt i huvudenheten.

+ Kontrollera att USB-kabeln &r korrekt ansluten till din dator.

« Kontrollera att Stanley Guard programvara &r installerad pa din dator.

- Om problemet kvarstér, kontakta Stanley supportcenter.
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TIPS

« Nér du séker efter en anvéndare i anvéndarlistan - skriv bara in forsta bokstaven sa kommer markéren
automatiskt hoppa dit.

+ Nér du &r inne i objektlistan, kan du trycka pa objektets enhetsknapp och markéren hoppar automatiskt dit.

« Nér ndgon av dina anvéndare soker ett verktyg - kan han/hon helt enkelt sétta in sin anvéndartagg och trycka
pé knappen 1 for att visa statusrapporten. Séledes vet anvandaren om verktyget &r tillgangligt och om inte, vem
av hans medarbetare som har checkat ut det.

« Har du tappat bort dig inne i underhallsmenyn? Tryck pa “C”-tangenten for att atervanda till tidigare niva.

« Nar du vill stdnga av systemet, kan du dven gora det genom att hélla inne ON-knappen ett tag. Detta krdver
forstas en mastertagg/kod eller en forvaltartagg.

ALLMANNA SAKERHETSREGLER

VARNING: Las och forsta alla instruktioner.

Underlatenhet att fdlja alla instruktioner kan resultera i elektriska stdtar, brand, skador pa egendom och/eller
allvarliga personskador eller dodsfall.

VARNING: ALLVARLIG SKADA ELLER DODSFALL.

Denna produkt har utformats endastfor att ge kontroll av egendom. Anvénd inte denna produkt for att ge skydd
for livet eller sékerhet mot brand.All annan anvandning &n den som féreslas i denna bruksanvisning kan orsaka
skada eller dodsfal. B

VARNING: ALLVARLIG SKADA ELLER DODSFALL.

Anvénd inte denna produkt i farliga omraden. Detta kan inkludera omréaden med spréngningsarbeten och en
potentiellt explosiv atmosfér. Gnistor i sddana omraden kan orsaka en explosion eller brand som kan leda till
personskador eller t.o.m. déden. De innefattar, men ar inte begrénsade till, bréanslepafyliningsomraden sasom
bensinstationer, brénsle- eller kemikalietransport eller lagerlokaler, fordon som anvénder flytande brénsle (som
propan eller butan), omraden dar luften innehaller kemikalier eller partiklar, sésom korn, damm eller metallpulver,
och alla andra omrdden dér mannormalt ombeds att stdnga av motorn pé sitt fordon.

VARNING: ALLVARLIG SKADA ELLER DODSFALL. Radgdr med tillverkare av medicinska enheter, t.ex.
pacemakers, hdrapparater etc., for att avgéra om de ar kénsliga for storningar frén celluléra enheter.
VARNING: BRAND, ELCHOCK ELLER ELEKTRISKA STOTAR.

Anvénd inte en férlangningssladd om det inte dr absolut nddvandigt.

Anvéndning av en felaktig forlangningssladd eller en férlangningssladd som &r sliten eller skadad kan orsaka risk
for brand, elektrisk chock eller elektriska stotar.

En forlangningssladd méste ha tillrécklig kabelarea (AWG eller American Wire Gauge) for sakerhet. Ju mindre
gaugenummer pa ledningen, desto stdrre kapacitet hos kabeln, dvs. 16 gauge har stdrre kapacitet dn 18 gauge.
Né&r du anvénder mer &n en forlangningssladd fér att kompensera den totala langden, se till varje enskild
forlangningssladd.

Innehaller atminstone den minsta ledningsstorleken.

Rekommenderad minimistorlek pa ledning fér forlangningssladdar

Totalldngd pé sladd 25 fot 50 fot 7,6 m 15,2 m

Ledningsstorlek AWG16

AccessControlSystem(ACS) [passersystem] &r avsett fér inomhus/utomhusbruk, stromférsérjningen &r endast
avsedd for inomhusbruk.

Ladda inomhus.

VARNING: BATTERIER - EXPLOSION, SKADA ELLER BRAND.

ACS innehaller ett blybatteri. Félj noggrant alla instruktioner i denna bruksanvisning.

Slang aldrig ACS eller dess batteri i Gppen eld. Lémna tillbaka till ett Stanley servicecenter for atervinning.
Batteriet kan explodera vid brand. Giftiga angor, vate och material skapas néar blybatterier branns.Blybatterier
kan orsaka svara fratskador.

Ta inte isdr, Gppna, krossa, boj, strimla, punktera eller deformera ACS eller dess batteri.
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Om batteriets innehall kommer i kontakt med huden, tvétta omedelbart med mild tvél och vatten. Om

batterivatskan kommer in i dgat, hall gonen Gppna och skadlj med vatten under 15 minuter eller tills irritationen

upphor. Kontakta alltid ldkare.

0BS: POTENTIELLT FELAKTIG UTRUSTNING ELLER FEL.

Anviénd inte med en skadad elkabel eller kontakt. Skada pé utrustningen kan uppsta. Skydda néatsladden fran att

bli trampad pa eller klamd, s&rskilt vid kontakterna, grendosor och den punkt dér de kommer ut fran produkten.

Drainte i sladdar eller kablar. N&r du drar ut nétsladden ur eluttaget, ta tag och dra sladden genom kontakten.

Om en sladd eller kontakt &r skadad bér den genast erséttas.

0BS: POTENTIELLT FELAKTIG UTRUSTNING ELLER FEL. Denna utrustning levereras med ett vaggfaste for

stromforsorjning speciellt designad for att arbeta med 100-240 V50/60Hz. Om sladden saknas eller &r skadad,

ersatt endast med Stanley stromforsérjningspecificerad for denna utrustning for att undvika skador pa

produkten.

0BS: POTENTIELLT FELAKTIG UTRUSTNING ELLER FEL.

For att undvika eventuella skador orsakade av en strémstot, anvénd ett Gverspénningsskydd.

0BS: RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET ERSATTS MED EN FELAKTIG TYP.

Kassera anvénda batterier enligt anvisningarna.

VIKTIGA MEDDELANDEN

« Service pa denna produkt kan ej utféras av anvandaren. Det finns inga delar i denna produkt som kan servas av
anvéndaren. Service pé ett STANLEY-auktoriserat servicecenter krévs for att undvika skador pa statiskt
kénsliga interna komponenter. Service av obehdrig gor garantin ogiltig.

* Rengdr endast med en torr trasa.

+ Aven om ljudnivan och varaktigheten av sirenen ar under 0SHA-grénser, kan det higa ljudet fran sirenerna
komma att skrémma anvéndaren.

PRODUKTBEGRANSNINGAR

+ Aven om denna enhet dr utformad som en skyddsanordning for personlig egendom, garanterar den inte skydd
mot inbrott eller andra nddsituationer. Alla larm &r foremal for kompromiss eller underlatenhet att varna av en
rad olika skal, inklusive, men inte begransat till, foljande:

« Eninkréktare kan fa tillgang genom oskyddade Gppningar. En inkréktare med brottsligt uppsat, teknisk kunskap
eller storningsanordningar kan kringga larmsystemet.

« Den hér produkten kommer inte att fungera utan strom. Utrustningen har ett laddningsbart batteri. Om batteriet
inte har laddats tillrackligt, kommer produkten inte att fungera. .

« Signaler som sands via radio kan komma att blockeras innan de nar servern. Aven om signalvagen har
kontrollerats nyligen under ett rutinméssigt test kan blockering uppsta om den cellulara signalen gér forlorad.

« En RFID-signal behdvs for att aktivera, avaktivera, acceptera programmeringsférandringar samt dverfora
larmsignaler. Om ingen mottagning ar tillganglig, forblir utrustningen ur drift.

+ Denna produkt &r ett sjélv-installerade larm. Flj noga alla instruktioner da en felaktig installation kan &ventyra
driften av denna utrustning.

+ Detta larm bor testas regelbundet for att se till att alla sensorer samt RFID-signalen fungerar korrekt.

« Varningsenheter sdsom sirener kommer inte att varna folk om de &r utom réckhall. Personer kommer inte
att hora varningen om larmet ddmpas av en radio, operativ utrustning, apparater eller passerande trafik.
Larmvarningsanordningar, hur hogt de &n later, kanske inte kommer att varna horselskadade personer.

« Trots avancerad design och regelbunden testning dr denna utrustning, liksom andra elektriska apparater,
foremal fér komponentfel.

« Installeringen av det hér larmet kan gora en beréttigad till Idgre forsdkringspremier, men ett larm &r inte en
erséttning for forsakring.

STANDARDER:
Omréde Typ Standard Denna enhet uppfyller kraven i del 15 av FCC-reglerna.
EU Sékerhet  EN 609050-1 Anvéndningen &r med forbehall for foljande tva villkor:
EU Radio EN 300328 (1) Denna enhet far inte orsaka skadlig stérning och
EU Radio EN 300330 (2) Denna enhet maste acceptera alla mottagna stérningar,
USA Sakerhet UL 60950-1 inklusive stérningar som kan orsaka oonskad drift.
Canada Sakerhet  CSA CS22.2 60950-1
USA Radio FCC Part 15, Sub-Part B,C  FCC ID GDOICS310000 FCC ID GDOICS311000
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ETT ARS BEGRANSAD GARANTI

Under en period av ett ar efter inkdpsdatum, kommer STANLEY byta ut defekta produkter
kostnadsfritt (férutom fraktkostnader vid retur) pa grund av felaktiga material eller tillverkningsfel.

Denna garanti tacker inte de fel pa grund av normalt slitage eller missbruk, inte heller skador

som orsakats dar reparationer har utforts eller férsokt utféras av andra, eller om produkten har
manipulerats i ett forsok att lura STANLEY. Inte heller oforutsedda och foljdskador ar erséttningsgilla
enligt denna garanti. Vissa stater tillater inte uteslutning eller begransning av tillfélliga skador eller
foljdskador, sa denna begrénsning galler inte i sadana fall.

For att fa en ersattningsprodukt, maste du kontakta STANLEY kundtjanst pa: 031-686060 inom

ett (1) ar fran det att du képt produkten. En kundtjénstrepresentant kommer att hjalpa dig med
garantiservice och ge dig den adress dit du behdver returnera produkten, frakt eller porto betalas. Du
maste inkludera ditt namn och din adress i paketet, samt en kort skriftlig beskrivning av produktens
defekt och en kopia av det ursprungliga inkdpskvittot. Nar STANLEY mottagit den defekta produkten
kommer en ersattningsprodukt skickas till dig kostnadsfritt.

Denna garanti ger dig vissa juridiska rattigheter och du kan dven ha andra réttigheter som varierar i
vissa stater eller provinser.

Férutom den begrénsade garantin, omfattas denna produkt av en 30-dagars, pengarna tillbaka
garanti. Om du inte &r helt n6jd med resultatet av denna produkt av ndgon anledning, kan du
returnera den till den plats d&r du kopt den inom 30 dagar fran inkdpsdatum med kvitto for en full
aterbetalning - utan fragor.
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HUVUDENHET

Maximalt antal anvandare 30

Maximalt antal verktyg 50
Detektionsomrade (behallare)* 15-20 Meter
Detektionsomrade (Job Box)* 7-10 Meter
Main Radiofrekvens 2.4GHz

RFID-frekvens 125KHz

Batterityp RT645

Batterikapacitet 4.5Ah

Batterispénning 6V

Batteriets livslangd (MAX) 60 Timmar
Batteriets minimumtid for laddning 12 Timmar
Strom (genomsnittlig) 75mA / 0.9W

Strom (MAX) 170mA / 2W
Arbetstemperatur 0-50 C°
Forvaringstemperatur 20-60 C°
Dimensioner H 89 X W 126 X L 229 mm
Dimensioner (Inklusive konsol) H 95 X W 140.3 X L 229 mm
ICS-vikt (genomsnittlig) 1610 gr

1CS-konsol vikt (genomsnittlig) 515 gr

IP 54

FCC ID GDOICS310000
Myndighetscertifiering

Typ Standard

Sékerhet EN 609050-1

Radio EN 300328

Radio EN 300330

Sakerhet UL 60950-1

Sékerhet CSA CS22.2 60950-1

Radio FCC Part 15, Sub-Part B, C

*Kan variera beroende pé miljéférhallanden

OBJEKTSPARNINGSENHET

Batteriets livslangd (hallbarhet) 3 &r
Batteriets livslangd (genomsnittlig) 2 ar
Batterityp Lithium 3V - CR2450
Arbetstemperatur 0-50 C°
Forvaringstemperatur 20-50 C°
Dimensioner H 32 X W 56.5 X L 45.5 mm (L = 600 mm
Med band)

Bandvikt (genomsnittlig) 13 gr
Radiofrekvens 2.4GHz

IP 54

FCC ID GDOICS311000
Myndighetscertifiering

Typ Standard

Sédkerhet EN 609050-1

Radio EN 300328

Radio EN 300330

Sakerhet UL 60950-1

Sékerhet CSA CS22.2 60950-1

Radio FCC Part 15, Sub-Part B, C

ANVANDARTAGG

Dimensioner H 6.5 X W 26 X L 76 mm
Vikt 10gr

IP 54
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U.S and Canada

1000 Stanley Dnve Concord, NC 28027

Tel: 1-800-262-216

stanley@stanleycustomercare com
www.stanleytools.com

Belgique et Luxemburg Belgié en Luxembourg
E. Walschaertstraat 14-16 2800 Mechelen Belgium
NL Tel: +32 15 47 37 63 Fax: +32 15 47 37 99

FR Tel: +32 15 47 37 64 Fax: +32 15 47 37 99
Enduser.be@SBDinc.com

www.stanleytools.eu

Denmark

Farverland 1B 2600 Glostrup
TIf: 70201510 Fax: 70224910
www.stanleyworks.dk

Deutschland

Richard Klinger Str. 11 65510 Idstein
Tel: 06126-21-1 Fax: 06126-21-2770
www.stanleyworks.de

EAAGg

ZTpanvoq 7 & Bouhwaypévng 159 Mupdada 1
6674, ABrva

TnA: +30 210 8981-616 ®ag;: +30 210 8983-285
www.stanleyworks.gr

Espana

Parque de Negocios “Mas Blau” Edificio Muntadas,
c/Bergada, 1, Of. A6 08820 El Prat de Llobregat (Barcelona)
Tel: 934 797 400 Fax: 934 797 419
S-CDIY-Posventastanley @sbdinc.com
www.stanleyworks.es

France

5, allée des hétres BP 30084, 69579 Limonest Cedex
Tel: 04 72 20 39 20 Fax: 04 72 20 39 00
scurf@sbdinc.com

www.stanleyoutillage.fr

Schweiz Suisse

In der Luberzen 40 8902 Urdorf

Tel: 01 - 730 67 47 Fax: 01 - 730 70 67
www.stanleyworks.de

Ireland

210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD UK

Tel: +44 (0)1753 511234 Fax: +44 (0)1753 572112
www.stanleytools.co.uk

Italia

SWK Utensilerie Srl

Energy Park — Building 03 Sud, Via Monza, 7/A
20871 Vimercate (MB)

Tel. 031.780304 — Fax 031.781766
www.stanley.it

Nederlands

Joulehof 12 4600 AB Bergen Op Zoom

Tel: +31 164 28 30 63 Fax: +31 164 28 32 00
Enduser.NL@SBDinc.com

Norge
Postboks 4613, Nydalen 0405 Oslo
Tel: 45 25 13 00 Fax: 45 25 08 00

Osterreich

Werkzeug Vertriebsges m.b.H
Oberlaaerstrasse 248 A-1230 Wien
Tel: 01-66116-0 Fax: 01-66116-14
www.stanleyworks.de

Portugal

Centro de Escritorios de Sintra Avenida Almirante
Gago Coutinho, 132/134, Edificio 142710-418
Sintra 2710-418 Lisboa

Tel: 214 66 75 00 Fax: 214 66 75 75
resposta.posvenda@sbdinc.com

Suomi

Tekniikantie 12 02150 Espoo

Puh: 010 400 430 Faksi: 0800 411 340
www.stanleyworks.fi

Sverige
Box 94 431 22 MéIndal
Tel: 031 68 61 00 Fax: 031 68 60 08

Tiirkiye

KALE Hirdavat ve Makina A.S. Defterdar Mah.
Savaklar Cad. No:15

Edirnekapi / Eyiip / ISTANBUL 34050

Tel: 0212 533 52 55 Faks: 0212 533 10 05

United Kingdom

210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD

Tel: +44 (0)1753 511234 Fax: +44 (0)1753 572112
www.stanleytools.co.uk

Middle East & Africa

P.O.Box - 17164, Jebel Ali (South Zone), Dubai, UAE

Tel: 4971 4 8127400 Fax: +971-4-8127036
www.stanleyworks.ae

Czech Republic
Stanley Black and Decker Czech Republic

s.r.o. Turkova 5b, 149 00, Prague, CZ Czech Republic

Tel: +420 261 009 779 Fax: +420 261 009 770

Hungary

Stanley Black & Decker Hungary Ltd.

1016 Budapest, Meszaros u. 58/B Hungary
Tel: +36 12 140561

Poland

STANLEY BLACK&DECKER Polska Sp. z 0.0. ul.
Postepu 21D 02-676 Warszawa Poland

Tel: 48 22 464-2700 Fax: 48 22 464-2701

Slovakia

Stanley Black & Decker Slovakia s.r.o.

Stara Vajnorska 8 SK-83104 Bratislava, Slovakia
Tel: +421 2 446 38 121,3 Fax: +421 2 446 38 122

Romania

STANLEY BLACK & DECKER

Splaiul Independentei

319 Corp Cladire

Ob. 153-200A Sector 6 0060044 BUCURESTI RO
Tel: +40 21 30 00 755 Fax: +40 21 31 81 126

Bulgaria

EUROTOOLS LTD.

Andrei Liapchev str. 14 1756 Sofia, Bulgaria
Tel: 359-2-4219723 Fax: 359-2-4219723
Tashev Galving LTD 68 Kliment Ohridski BLVD
1756 Sofia, Bulgaria

Slovenia

G-M&M D.O.0. BRVACE 11, SI -1290, GROSUPLJE

Tel. +386(0)17866 500 Fax +386(0)1 7861 205
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